Osszefoglalas

Doktori disszertaciomban a garamszentbenedeki ap@ttsnegalapitd 1075. évi oklevél
helyneveinek nyelvtorténeti, névtorténeti vizsg@dat véllalkoztam. Az  oklevél
tulajdonneveinek és azok latin szovegkornyezeténelelvtorténeti elemzését megneheziti
az a korulmeény, hogy a 11. szazadi hiteles oklev&@in maradt rank. A nyelvészeti
vizsgélatokhoz csupan az a 13. szazadi irat abllaezésinkre, amelynek a 11. szazadi
hiteles alapitélevél az alapja ugyan, de az eredstiek mellett ez az oklevél a széveghez a
13. szazad folyaméan hozzatoldott részeket is tagal

Dolgozatom legibb céljanak azt tekintettem, hogy a garamszenttemealapitoleveél
névanyagara tdmaszkodva megalapozzam egy Uj, bpmcida kétes nyelvtorténeti
forrasérték nyelvemlékek feldolgozasat seginddszertan kidolgozaséat. A célkitsemnek
megfeleben disszertaciomban nem tértem ki az oklevélbenepiéevalamennyi szérvany
részletes bemutatasara. A megkoakdg 250 szérvany kozul azokat a tulajdonneveket,
illetve szbévegrészleteket valasztottam ki, amelpékaz elemzése a 11., illetve a 13. szazadi
nyelviinkre jellemé& &llapotok feltdrasa mellett az interpolélt oklekel minél tébb
tulajdonsagat is a felszinre hozhatta.

Az el fejezetben a magyarorszagi oklevelezés legfongallem®it, a fennmaradt
oklevelek feldolgozasanak a helyzetét és az olddvedOzott sajatos helyet elfoglald
interpolalt oklevelek tulajdonsagait mutattam benAsodik fejezetben a garamszentbenedeki
apatsag, illetve az alapitolevél keletkezési kodilgeit, tovabba az oklevél filoldgiai
megitélését targyaltam. Disszertaciom harmadik olblgyegysége az interpolalt alapitolevel
nyelvtorténeti forrdsértéke korili problémékat gékibril. Az oklevél fennmaradasi formaja
szikségesnek éreztem, hogy részletesen foglalkozzaroklevél kritikai kiadasaival: a
nyelvészeti vizsgalatok szempontjabdl is kulcsgmergan ugyanis annak, hogy egy-egy
szOveghelyet miért tartottak 13. szazadi keletkezels a kritikai kiadasok késait Az
interpolalt oklevelek hiteles részeinek, illetve ainterpolaci6 sordn keletkezett
szoveghelyeinek a nyelvészeti forrasértéke nem azgorennek megfeléen kilon
alfejezetben tértem ki az oklevél eredeti és imp szérvanyainak és azok
szOovegkornyezetének az elemzéseére. Dolgozatomoutaegyedik fejezetében egyiekét
kiemelt jelenbsédi hatarleirds elemzése kapott helyet. Az egyik hetas az apatsag
kozvetlen kornyezetét mutatja be, a masik hatédeipedig az, amelynek sztvegét az
alapitélevélen kivil egy tovabbi oklevél is nmdegte. Ez az 1338. évi oklevél raadasul

valbszirileg nem a 13. szazad masodik felében interpoldévek széveget, hanem a 11.



szazadi eredeti oklevelet irta at. A két szoveg@sstése éppen ezért j0 alapot biztositott az
interpolacid, illetve az oklevelek atirdsa sorarkdwetked modositasok feltardsahoz. A
hatarleirdsok elemzése mellett ez a fejezet két ponytalan eredéthelynévi szérvany, a
Huger és aSusolginevek nyelvtorténeti vizsgalatahoz is Gjabb adaték kivant nydjtani. A
negyedik alfejezetben a szdérvanyok beillesztégdtinkisképpen az alapitolevélben latinul,
illetve latinizalé alakban szeréphevek vizsgalatat allitottam a k6zéppontba, dérdédskor
minél tlizetesebb feltarasa érdekében e helyltbbagantextust érvényesitettem, azaz mas
oklevelek helyneveit is bevontam az elemzésbe. jzét utolsé alfejezetben vegll a
garamszentbenedeki apatsagi birtokok neveinek z&dtorténetével foglalkoztam egy
specidlis szempontot érvényesitve: e vizsgalatnsagyanis pusztan azokra a helynevekre

voltam tekintettel, amelyek apatfonévisl alakultak.



